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EVOCACION DE MAURICIO AMSTER
por Carlos Olivarez



a imprenta ars artium omnium

conservatrix revela una curiosa
reficencia en darse a conocer. Un
tratadista observi al respecto : «Es ex-
traordinarie pero cierto que el linico
arte capaz de evocar todas las demds
artes, por poco se olvida de si mismos.
Asi, la noticia mds antigua sobre la
fundicién de tipos de imprimir se en-
cuentra en una obra italiana del siglo
XVI. Pero hasta fines del siglo pasado
los dos iimicos tratados de tipografia,
propiamente tales, fueron el Mechanick
Exercises, de Moxon y ¢l Manual
Typographique ,de Fournier le jeune en
los siglos que siguieron.

El primer incunable fechado y firmado
fue el Salterio (Psalmorum Codex o
Psalterium Latinum, conocido también
como Psalterium Maguntinum) impre-
so en Maguncia por Fust y Schfer, en el
taller y con los tipos que habian sido de
Juan Gutenberg. Su colofon reza:"El
presente ejemplar de los Salmos... hizose
gracias a la ingeniosa invencidn de im-
prenta y estampacion sin pluma algu-
na... en el ano del Seiior 1457, la vigilia
de la Fiesta de la Asuncién”. ™. A.

ALAMIRO DE AVILA:
Siguiendo el sol y huyendo de la guerra

Mauricio Amster Cats naciéen Lemberg,
Polonia, en1907 y murié en Santiago de
Chile en 1980, Estudiden su ciudad natal
y en Viena. Queria ser pintor y viajé a
Berlin a estudiar composicion tipogrifi-
ca. Intensos estudios que incluian desde
lainvencién de la imprenta hasta el libro

modemo . Fue en esos afios que se llegd
en Alemania a la edicién de algunos de
los libros considerados mds perfectos,
producidos por la "Cranach Presse” de
Weimar y por la "Bremer Presse” de
Munich. También coincide con la mejor
época de Insel Verlag de Leipzig que,
junto a ediciones de lujo, puso en el
mercado finas ediciones populares.
Alos 22 arios, siguiendoel sol y huyendo
delos largos inviemnos y la nieve suciade
las ciudades del norte de Europa se fue a
Esparia. Alli trabajé practicamente para
todas las editoriales e hizo amigos entre
los intelectuales. Uno de ellos, Garcia
Lorca, le pidid diagramar la primera
edicion del Romancero gitano.

Es en Espafia que conoce a su esposa,
Adina Amenedo. Al fin de la guerra civil
espafiola obtienen asilo en Francia y
llegan a Chile a bordo del Winnipeg.
Eugenio Pereira Salas lo presentd, a él y
a Arturo Soria, ante laComisién Chilena
de Cooperacitn Intelectual. Formé parte
de un grupo de intelectuales activos,
inquietos y de humor sorpresivo que
dieron a luz los casi 80 nimeros de la
revista Babel.

Dio especial dignidad a las ediciones de
ZigZag, Editorial Juridica, Editorial Uni-
versitaria. Para la Sociedad de Bibli6fi-
los, de la cual era miembro, disefi6 pric-
ticamente todas sus publicaciones.
Alamiro de Avila Martel recuerda que
«cuando hicimos el Arauco domado, el
ilustrador, que fue Nemesio Antinez, no
logré entregamos las vifietas que enca-
bezan cadaacto, en lamedida exacta que
se habia pedido. Mauricio no quiso usar
medios mecédnicos para darles el tamafio
y. a fin de que no sufriesen ninguna
distorsin, optd por volverlas a dibujar
€l mismo, sin traicionar ningiin detalle



del artista ». Asimismo en su edicion de
La amortajada con ilustraciones de Lea
Kleiner, Amsterdibuj6 las capitulares de
unmodo tan extraordinario que constitu-
yen lo més fino de esa edicidn.

Cuando la Universidad de Chile le en-
cargd a Alamiro de Avila dirigir la edi-
cibn de la Historia del arte en el reino de
Chile, de Eugenio Pereira, el proyecto
tipogrifico fue hecho por Mauricio
Amster. Este libro se imprimid en Bue-
nos Aires en una empresa dirigida por
Armando Braun Menéndez y Bonifacio
del Carril quienes afirmaron que con una
magqueta tan perfecta no habria ninguna
dificultad en la impresidn.

Fuera de la diagramacién de libros,
Amster tenfa la pasion de la caligrafia y
de ello son prueba algunas obras entera-
mente caligrafiadas a mano, como las
Coplas de Jorge Manrique.

Hablaba correctamente polaco, alemn,
castellano, inglés, francés e italiano y
tenia un conocimiento mds que mediano
de las lenguascldsicas. Alamirode Avila
recuerda que la dltima vez que lo visitd
enel hospital tuvieron unalarga y erudita
charla acerca de la pronunciacitn del
latin cldsico.

ADINA AMENEDO:
Desgraciadamente Mauricio no tuve
discipulos

Conoci a Mauricio en diciembre del afio
1937. En ese mes llegd el Gobiemo de
Valencia a Barcelona y €l estaba en el
Ministerio de Instruccién Piiblica, en la
seccién propaganda y yo trabajaba en el
mismo Ministerio, Mauricio habiallega-

doaEspaiia el 27 o el 28 cuando tenia 21
afios, creo. Venia de Polonia. El naciden
1907 en Polonia, en Lemberg. En ese
pais estudi6 todas sus primarias y secun-
darias, luego fue a Berlin aestudiar Artes
Tipogrificas. No estuvo en la Bauhaus
como alguien dijo. En realidad estuvoen
Alemania antes de Hitler. En la época de
la Repiiblica de Weimar, pero yo nunca
supe que hubieraestudiadoen la Bauhaus.
De Berlin se fue a Madrid. Alli hizo
revistas como Diablo mundo, Cruz y
raya y luego de unos afios hablaba per-
fectamente el espafiol. Su lengua era el
polaco, pero también sabia muy bien el
alemén. Cuando llega la Repiblica Es-
paiiola €l ya era muy considerado en
Esparia. Los afiches que hizo estin ahora

en Washington. Existe un libro con car-
teles disefiados por €1. Pero desgraciada-
mente todo cambid en Espafia. Por ello,
enenerode 1939, dos dias antes de entrar
Franco a Barcelona, salimos de alli
entre las 500 mil personas que empren-
dimos esa terrible travesia rumbo a Fran-
cia. Casualidades y cosas asi que pudi-
mos pasar. Estuvimos en un campo de
concentracidn provisional en Perpignan.
De ahi viajamos a Paris, sin permiso,
escondidos, porque no se podia estar en
Paris. Alli vivimos en casa de un escritor
yenla deun fotégrafo de Paris Match.



Estuvimos en Paris hasta que llegé
Neruda de parte del gobiemno chileno,
como Cénsul para la traida de refugia-
dos. Entonces acondicionaron un buque

de carga con camarotes y lo necesario
para trasladar personas. En el buque vi-
nimos dos mil espafioles desolados y fue
muy triste ver como muchos se quedaron
en el muelle. Hubieron hechos muy do-
lorosos. Esposos que decidieron esperar
4 sus esposas porque los campos de con-
centracion estaban divididos para hom-
bres y mujeres. Entonces algunos no
pudieron reunirse con su familia y deci-
dieron quedarse, sin saber que poco des-
pués estallaria la Segunda Guerra Mun-
dial. Mientras el barco se alejaba del
muelle uno los veia con cierta tristeza.
Muchos nunca mis los he vuelto a ver.
La comida que nos daban era sencilla
pero abundante: tallarines, lentejas, pan,
café, cosas asi. Recuerdo una sefiora que
me dijo: «A mi no me gusta esta comida
francesa». Habia mucha desorientacién.
Las personas no sabfan dénde estaban,
algunos no tenian idea de hacia adénde
veniamos ni en qué condiciones. Por
ello algunas conversaciones de las sefio-
ras que sofiaban que acd les entregarian

un departamento 0 una casa eran desme-
suradas.

Yo, loque sabia de Chile, desde nifia, era
a través del salitre. En todas las estacio-
nes de Espana habia muchos carteles que
decfan: «Salitre de Chile». Chile para mi
era un trigal enorme y un hombre a
caballo. Cuando salimos a Francia por
Figueres, ahi nos enteramos que habia
habido un terremoto tremendo en Chile.
Entonces dije Chile, el de los carieles.
Nosotros con Mauricio pensdbamos ir a
México. Conociamos al agregado cultu-
ral de esa embajada, pero como Mauricio
era muy amigo de los Alberti que nos
dijeron: «miren, va a llegar Neruda que
traerd ayuda», y Maria Teresa, la mujer
de Alberti, nos aconsejd que era mucho
mejor venir a Chile, porque Chile era el
pais mds europeo de América.

Y era verdad. Nosotros no notamos
niguna diferencia cuando llegamos. Acd
en Santiago habia un comité de ayuda a
los refugiados. Cuando fuimos a su local
pudimos leer un pizarron que decia:
«Mauricio Amster que se presente en la
revista ; Qué hubow». Allitrabajaba Luis
Enrique Délano, que conocia aMauricio
porque ¢l tenia una cierta fama en Ma-
drid. No se conocian personalmente. O
sea que al dia siguiente de haber llegado
Mauricio ya tenia trabajo, y cuando ne-
cesitaron una secretaria fui yo.

/Qué hubo? era una revista que durd un
afio. Alli trabajaban Volodia Teitelboim,
Anibal Pinto. Después contrataron a
Mauricioen Zig Zag. Estamos yaal final
del afio cuarenta. En Zig Zag disefi6
cientos de libros. Afios después junto a
Emesto Montenegro fundd la Escuelade
Periodismode la Universidad de Chile, y
fue profesor hasta dos afios anies de
morir, Los alumnos decian que esto no



les interesaba nada, pero que podian
aprender muy buen castellano. También
trabajé en la Editorial Juridica, en la
Universitaria. Enrealidad trabajaba todo
el dia. Le gustaba mucho su trabajo.
Cuando tenia un momentito libre hacia
sus libros, que hizo varios. Con Arturo
Soria fundaron la Editorial Cruz del Sur,
donde editaron diez libros de Neruda.
Habia una coleccién que hizo Gonzdlez
Vera y otra que hizo Enrique Espinoza
de autores argentinos. De esa época tam-
bién es la revista Babel donde estaban
Gonzdlez Vera y Manuel Rojas.
Cuando llegamos, el nivel de disefio de
los libros en Chile era de un descuido
tremendo, pero habia sido mejor a prin-
cipios de siglo. En ese tiempo se hizouna
coleccién que se llamaba La fuente es-
condida, que dingia José Ricardo Mora-
les. Yo le empastaba los libros a Arturo
Soria, Entonces nos quedamos también
con una cajita con los diez tomos de
Neruda.

Desgraciadamente Mauricionotuvodis-
cipulos. Una muchacha quizo hacer su
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memoria en tipografia en la Escuela de
Periodismo, perose eché atrds. Mauricio
tenfamucho humor, siempre respondia a
los ;cdmo estds? conun ;Mal, gracias;,
pero slo hasta que estuvo enfermo. En-

tonces ya 1o lo dijo mds. También para
contestar el teléfono jamds dijo ald u
hola sino ;Hable!.

Estuvimos 41 afios casados. Llegamos a
Chile y hasta que terminé la guerra, el
afio 45, pensamos que fbamos a poder
volver a Espafia, porque creimos que al
ganar los aliados Franco se venia abajo;
pero Franco sigui6 y no pensamos nunca
mis en ello. Nos gusté el pais y €l tenia
mucho trabajo. Asf que encantados, nos
hicimos chilenos ademds. Muri6 siendo
chileno. Se sentia muy contento en Chi-
le. Siempre decia que éste era un pais
muy bueno para vegetar. Mucha gente
no es que no lo quisiera, pero lo que
pasaba era que decia la verdad. Una vez
hablibamos de Hijo de ladrin de Ma-
nuel Rojas, entonces Manuel le dijo:
-Pero tii no has dicho nada.

-Bueno, lo encuentro bueno.

-1 Y nada mds?

-Mira, tienes tres pdginas hablando de la
sama que son una obra de arte.

-.Y el resto, no?

-Bueno, para qué me preguntas.

Sus respuestas eran asi.

Mauricio trabajé en una agencia de pu-
blicidad llamada Taurus donde trabaja-
ba mucha gente. Alli estaba Eduardo
Anguita que era un hipocondriaco y ha-
blaba mucho de sus quejas. Mauricio le
pidid que se callara y estuvo varios dias
sin hablarle. Anguita fue donde el duefio
Jorge Estefania, el maridode la Desideria,
a rogarle: «digale usted por favor que
Mauricio me hable. No puedo estar asi».
Mauricio contestd que le fastidiaba es-
cucharlo, peroen realidad se querian. Ya
en la editorial Zig Zag, cuando recién
llegamos, se conocieron con Anguita.
Incluso Mauricio disefi6 el libro grande
que se llama Anguita.



GABRIELA MATTE:
Un caricter seco, aparentemente duro,
pero muy fierno

Los didlogos entre Anguila y Amster
eran algo inolvidable. En el afio 78 re-
cuerdo que estaba almorzando con
Anguita a mi derecha y Amster a la
izquierda. Yo conié ahi, en ese almuer-
zo, que nadie habia venido a cobrar un
televisor que era el premio de un concur-
soque habiamos hecho. Entonces yodije
ahi en la mesa que como nadie habia
venido a cobrar ese premio, le habia
regalado el televisor a Anguita. Para ver
si este hombre se distraia con algo.
Anguita no quiso recibirlo pero ante mi
insistencia dijo: "mira, para lo nico que
me serviria ese aparato seria para ver los
combates de box"." ;Cémo?, dijo
Amster. ;Combates de box, Eduardo
Anguita?" Y alli asisti al didlogo més
apasionante que se pueda imaginar:
Anguita defendiendo el box y Amster
atacindolo.

Anguita dice,” mentira, mentira que los
boxeadores sean imbéciles idiotas por-
que para llegar a esa perfeccion en el
golpe tienen que tener un desarrollo inte-
lectual, aunque no sea de la inteligencia
quenosotros creemos. Nadie que escam-
pedn de algo es un imbécil”. Amster le
dijo:" Anguita, yo te admiraba mucho,
Pero creo que voy a revisar tu imagen”.
Eso ocurri6 tal cual lo cuento. Y es un
recuerdo inolvidable porque yo perso-
nalmente detesto el boxeo pero desde
que Anguita dijo eso, yo respeto el box.
Amster solia decirme, cuando yo me
tomaba la cabeza porgue algo no salia
bia". "No me digas eso Mauricio. Yo
creo en la conversion intema y espiri-

tual, creo que una persona rabiosa puede
mejorar”. "No, nadie cambia. Convén-
cete que la gente va a morir asi’, me
decia. Ahora, con los aiios, me he dado
cuenta que cuesta mucho cambiar y que
es muy poca la gente como San Ignacio
de Loyola que era una fiera y muere
santo. Ahora le he dado la razona Amster.
Mauricio Amster se percibia como un
hombre seco, aparentemente duro, pero
conmigo fue tiemisimo. Y cuando se
enfermd  estuve mucho con él. Era de
una cultura abismante y ademds lleno de
amigos, lo que da a entender que era un
tipo de un espiritu especial. Yo y mi
marido ibamos mucho a comer a casa de
los Amster y siempre era un ambiente
inolvidable. Benjamin Viel, Roser Bru.
Siempre unaconversacion diferente, dis-
tinta. Para la Editorial Universitaria
Amster es pricticamente todo, fue el
disefiador de todo lo que editibamos.

CARLOS ALBERTO CRUZ:
Amster y Neruda

El libro debia ser una obra maestra. Su
forma, al abrirse era la de un  corazén.
Afortunadamente existian antecedentes
de este capricho en algunos cancioneros
medievales. Su tipograffa romperia con
los cdnones tradicionales. Las ilustra-
ciones erdticas serfan el mejor producto
de Antinez, Carrefio, Zafartu y Roser
Bru.

El texto poesia.

Los versos méds amorosos y célidos de
Gabriela, Alfonsina, Juana de América
y otras poelisas de nuestro continente.
La seleccién y el prélogo serian obra



exquisita de Pablo Neruda.

La encuademnacién preciosa.
Terciopelo acolchado rojo vivo como
los versos. Las guardas de encaje.
Nemesio, Mario y yo estabamos encan-
tados con la maquette de esta barroca
invencion,

Las finanzas eran sélidas: el libro un
hecho.

Llamamos a Mauricio Amster para que
con su precision y rigor hiciera posible
el libro. El teléfono nos respondid, no el
alé tradicional, sino con un minimo y
seco hable y a nuestro coloquial ;Cdmo
estd usted? recibimos un imperturbable,
mal.

Se fij6 la reunicin.

Neruda, Nemesio y yoestabamos encar-
gados de involucrar a Mauricio, sin el
cual ningiin libro que se respetara podia
aparecer en Chile. La reunién fue movi-
da. Elocuentemente Neruda recordando
a Garcia Lorca repiti6 esas frases que
retratan nuestra América en equilibrio
entre lamagia y la cursileria. Nemesio se
extendic latamente entre el amor y las
poetisas. Yo con el entusiasmo fui mds
alld explicando el «profundo» sentido
de nuestra aventura que nos aseguraria la
primacia tipogrifica en América y tal-
vez en el mundo.

Impasible Mauricio, en su pequefa en-
voltura, permanecid silencioso. El dis-
curso fue torndndose més y mds enarde-
cido y los oradores gesticulantes tratan-
do de obtener del lacénico Mauricio lo
esperable: un pequeio rictus o una mini-
ma expresion. Cero éxito.

Agotados después de una hora por la
tensién no pude resistir mds y fui al
grano ;Qué le parece la idea Mauricio?
Su respuesta fue corta y seca: Una
huevada, pues.

Ahi quedaron los croquis y los versos. El
poeta, el pintor y el editor se fueron por
¢l pasillo sin jamés osar insistir en ese
libro, agobiados por el silencio y la
inmutabilidad del que mds sabia.

JOSERICARDO MORALES:
El idioma, ¢l oficio, el afecto

A diferencia de quienes se valen de un
pais para llegar a ser, Mauricio Amster
pertenecid a quienes valen porque son,
de modo que los paises suelen valerse de
ellos para enriquecer su propia condi-
cién. Puedo aseverar esto porque muy
lejos de su Polonia natal, Mauricio
Amster contribuyé decisivamente a re-
novar el disefio de libros en Espaia y en
Chile, dos pueblos que originalmente le
fueron ajenos y que supo hacer suyos al
acrecentarlos con su noble labor.

Tras un periodo de formacidn en Alema-
nia, Amster se acredito definitivamente
en Espaiia, en donde desde su llegada -
1929-s¢ hizo cargode lacomposicién de
textos en publicaciones tan significati-
vas como la Revista de Occidente y
Cruz y raya. Nada menos. Inclusive el
biiho desharrapado y de ojos hipnéticos
quecaracterizoalasediciones de aquella
gran Revistale pertenecid, convirtiéndo-
loen el signo de una editorial que aporté
al mundo hispanicoalgunas de las moda-




lidades mds rigurosas del pensamiento
contempordneo.

Los pocos afios que vivié Mauricio en
Esparia bastaron y sobraron para conver-
tirlo prodigiosamente en un espafiol en-
tero -»de tomo y lomo», como pudo
haber dicho jocosamente en alusién alos
libros que diseAaba-, tanto por la propie-
dad de su habla como porque hizo suyo
el destino de ese pueblo, desterrindose
voluntariamente una vez consumada la
abominable sublevacién franquista.
Tuve laalegriade conocerlo, encompaiia
desuesposa Adina, a bordodel Winnipeg,
inicidndose alli una amistad constante,
basada en lacomunidad de nuestros inte-
reses y alin en nuestras «afinidades se-
lectivas». Bastantes de mis libros adqui-
rieron lahermosura de forma y de forma-
to que el gran talento de Mauricio supo
darles, agradeciéndoselo siempre. A este
respecto, ya en aguel barco legendario
que nos trajo a Chile, aun antes de llegar
a esta tierra adoptiva -definitivamente
nuestra tierra adoptada-, un folleto
preciosamente disefiado por Mauricio
Amster nos anunciaba venturosamente:
Chile os acoge. Y asi ocurrid, en efecto,
porgue la vida que se nos negaba en
nuestra tierra de origen nos la restituy6
con generosidad sin nombre este pueblo
de Chile. Y porque no hay obra sin vida,
¢l menester que nos correspondi6 desde
entonces consistié en retribuir a Chile
connuestraobra suinestimable donacién.
No ofrece duda alguna el que Mauricio
Amster efectud esta labor de gratitud a
manos llenas, dados los miltiples aspec-
tos de su accin, asi en su cétedra univer-
sitaria como en el disefio de las publica-
ciones de Zig Zag, de la Sociedad de
Biblidfilos de Chile, de la Editorial Juri-
dica y, sobre todo, las de la Editorial

Universitaria, en las que trabajo sin tre-
gua hasta sus dltimos dfas.

Aun cuando en este aspecto, quizds su
labor més rigurosa correspondié a los
textos publicados por la Editorial Cruz
del Sur, aquella gran invencion de Arturo
Soria, en la que aparecimos hermanados,
bajo el disefio -que es designio- de
Mauricio Amster, algunos autores espa-
fioles -Ferrater Mora, Américo Castro...-
con varios escritores chilenos -Neruda,
Huidobro, Gonzélez Vera, Manuel Ro-
jas...-, en prueba de que nuestro desarrai-
go concluia alli donde se encuentra la
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auténtica raiz del hombre: en el idioma,
en el oficio y en el afecto.

Aunque Mauricio Amster, con su acredi-
tada modestia, hubiese considerado im-
procedente este recuerdo que hoy hace-
mos de su persona y de su obra excepcio-
nales -»no semos nd», solia repetir con
ironia-, en este mundo suceddneo, en el
que los que no son figuran y al figurar
pretenden hacemnos creer que son, bien
estd que evoquemos a quienes como
Mauricio Amster dan con su mucha obra
y con su rigurosa discrecién la patencia
mis clara de su considerable valia. Por
ello es deseable que con el conocimiento
pleno de esta obra caudal se inicie el
reconocimiento que sin duda merece.



EDUARDO CASTRO:
Un humanista

Conoci a Amster a principios de los afios
cincuenta. Con Arturo Matte Alessandri
estibamos recién empezando con la Edi-
torial Universitaria y sabiamos bastante
poco. Ahi lo conocimos profesio-
nalmente, pero a lo largo de los afios
fuimos conociéndolo mds. Al final ter-
minamos siendo muy amigos. Teniauna
gran cultura humanista. En lo personal
eraun hombre agndstico, no tenianingu-
na religion, no crefa en nada, pero era de
una sdlida formacidn moral. Muy valio-
sodesde el puntode vistaético y también
muy franco. Esto le acarreaba a veces
problemas, pero decia lo que pensaba y
lo decia claramente. No era prepotente
respecto a eso. No es que se pasara di-
ciendo verdades sino que frente a un
problema concreto en el que fuviera que
decir algo, decia la verdad. Era parco.
Calificaba las cosas de un modoriguroso
y lamediocridad chilenaen lo gréficono
le gustaba nada.

Trabajé en nuestra editorial desde el
principio con un contacto profesional
esporddico. Cada vez que lo ne-
cesitabamos ] colaboraba con nosotros.
Sin embargo las primeras colecciones
que hicimos como América nuestra en
que las portadas las hacia Nemesio
Antiinez, tipogrificamente las hizo él y
quedaron muy bien. Después colabord
con la Universidad de Chile a quien le
imprimfamos précticamente todo. En-
tonces empezamos a tener més relacion
y finalmente trabajé directamente con
nosotros. Peroél trabajaba independien-
te, €n su casa.

En el primer contacto Amsler no habla-
ba, no hacfa bromas, pero después uno

podiairloconociendomds. Sinembargo
lo més valioso sin duda es su calidad
humana. Eticamente intransable,
profesionalmente muy serio. Sus ma-
quetas eran perfectas. Lo mejor que ha
habido en disefio grifico. No dirfa en el
sentido artistico de las portadas, porque
las portadas eran bastante sobrias y fun-
cionales, pero era un hombre que sabia
usar los recursos que habia. El se batia
con los medios de que se disponia. Si
debiamos hacer un libro con una sola
tinta, €l lo hacia, y lo hacia con gracia.
Estole dabaun sello de distincidn. Tratd
siempre de formar gente en la escuela de
periodismo, incluso hubo personas que
recomendd, pero en general decia que
los alumnos eran mal preparados. No le
daban ninguna importanciaa este tipode
trabajo.

Recuerdo que ya estando enfermo me
hizo, pricticamente en un minuto, el
disefio del Arlas de las aves de Chile de
Claudio Gay. Asf, mientras conversiba-
mosme hizoundisefioimpecable. Siem-
pre estaba muy al dia de lo que pasaba
en su oficio. Mantenia muchas
suscripciones de revistas extranjeras y
variados libros técnicos. Enalgunaopor-
tunidad conversamos con Alamiro de
Avila, acerca de crear una pequefia sala
en la biblioteca de la Universidad de
Chile con esas publicaciones, pero des-
pués Alamiro muri6 y no concretamos
ese proyecto. Desgraciadamente su bi-
blioteca se dispers.

Estaba abierto a toda clase de conoci-
mientos, pero también tenia libros que
admiraba mucho y releia siempre. Por
ejemploLaislael tesoro. Eseeraun libro
querelefa todos los afios. Todos los afios.



LA OREJA DE AMSTER

En los paises como el nuestro, en los
cuales la sedimentacidn de los procesos
culturales es relativamente reciente, sue-
le haber cierta mayor tolerancia hacia el
desatino, y nos sumimos a menudo con
alegria en el olvido, la omisién o las
Nos hemos criado con una oreja pendien-
te de las novedades en Europa, y por esa
oreja escuchamos que es importanie es-
tar en condiciones de exhibir, por ejem-
plo, novelistas, o misica sinfénica, o
pensadores estructuralistas. Asi es que
nos afanamos enello. Con laotra oreja, la
chica y arugada, escuchamos, un poco
impacientes por cierto, los ruidos del
barrio, el latido de lo que en verdad nos
rodea, el olor y sabor de nuestra tierra y
de lo que en ella vive. Y aesta oreja le
hacemos menos caso, aunque todos sa-
bemos que es la oreja buena, la de las
verdades familiares.

Quizd amuchos nos venia sonando desde
hace ya unos afios (por la oreja chica) el
zumbido quieto y clésico de Mauricio
Amster. Amster llegé a Chile en un mo-
mento en que la edicidn de libros, salvo
honrosas excepciones, era de un nivel
lamentable, y en unos afios en los que la
tradicional produccién espafiola no esta-
ba ya en condiciones de acompafiarnos.
Es asi como Chile debi6 comenzar a
fabricar sus propios libros. Un Chile re-
publicano, hundido en un tejido
institucional hecho de liceos, universida-
des, bibliotecas, sociedades culturales,
en una época en la cual las personas
tenian tiempo para conversar. Los libros
que todos leimos, los de Zig-Zag y la
Editorial Universitaria, las revistas uni-
versitarias, los libros infantiles ilustra-
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dos por Coré, los boletines de la Socie-
dad de Biblidfilos, la Historia de Chile
de Encina-Castedo, tvieron la forma
que tuvieron y no otra gracias a Amster.
No habia lujos en sus disefios. Con el
mismo papel nacional, con las mismas
linotipias més o menos destartaladas o
mds o menos modemas de entonces y
casi siempre en blanco y negro o como
méximo en un par de tintas planas, este
disefiador se hizo cargo de hacer hermo-
50 ¥ SETeno nuestro paisaje imaginario.
Una de las muchas cosas que separaaun
pais desarrollado de uno que no lo es
consisteen sudecision de disefiar: loque
a los paises adolescentes les viene em-
paquetado de afuera, pensado en ofra
latitud, a los paises adultos les sale de su
propiaimaginacicn, desudeseode amue-
blar segiin sus propias pautas culturales
y estéticas el mundo en donde van a
pasar lavida. Amster tuvo ladelicadeza
atrabajar en un pais adolescente dindo-
le a este pais un trato de adulto.

Estos Premios, que esperamos otorgar
cada dos afios, quieren rescatar el espiri-
tude Mauricio Amster, su calladamane-
ra de hacer mejor el mundo en que
vivimos. Y no hubieran sido posibles
sin la cooperacidn de nuestros
patrocinadores y auspiciadores, asicomo
de todos quienes han querido participar.
También queremos destacar el trabajo
de los miembros del jurado y la gentil
disposicitn de dofia Adina Amenedo,
viudade Amster. A todos ellos nuestros

GUILLERMO TEJEDA MARSHALL
Director de La Mdgquina del Arte



LOS PREMIOS MAURECIO AMSTER HAN 5100 INSTITUIDGS FOR
LA WAQUINA DEL ARTE CON OCASION DEL SEGUNDO SALON
DEL LIBRO ILUSTRADO, A FIN DE DESTACAR LA EXCELENCIA

GRAFICA EN LA EDLCION DE LIBROS Y DE RECOADAR & QUIEN

FUERA DURANTE MAS DE CUARENTA AR05 DN CONSTANTE
RENOVADOR ESTETICO DE LAS EDICIONES CHILENAS,

EL JURADO DE ESTOS PREMIOS 1994 Ha ESTADO INTEGRADD
POR MARIA ELENA AGUIRRE. JOSE ALDUNATE MENENDEZ,
EDUARDO CASTRO LEFORT, MARIO FONSECA, CARLOS
OLIVAREZ, HERNAN RODRIGUEZ VILLEGAS ¥ GUILLERMO
TEIEDA MARSHALL.

COMD SECRETARIA HA ACTUADOD JOSEFINA TOCORNAL
EL GRABADO DE LOS DIPLOMAS ENTREGADOS HA §1D0
REALIZADO EXPRESAMENTE PARA LOS PREMIDS MAURICIO
AMSTER POR ROSER BRU

EL TEXTO FIRMADO M A ¥ LAS NOTAS BIOGRAFICAS
SOBRE MAURICIO AMSTER BAN 5100 EXTEACTADAS
RESPECTIVAMENTE DE LOS ARTICULOS NON CALANI, STILI,
AUT PENNE, POR MAURICIO AMSTER Y WENORIA DE DOE
BUOLIGFILOS EJENPLARES, POR ALAMIRO DE AVILA MARTEL
PUBLICADOS EN EL “BIBLIOFILO CHILENO®, TOMO 11, ¥* 13,
JELIO DE 1904
LA NOTA AMSTER T NERUDA (TOMO 11, N"I4, DICIEMBRE
DE 1904) HA S1DO REPRODUCIDA IGUALMENTE CON
AUTORIZACION DE SU AUTOR

LA DIRECCION ARTISTICA DE ESTA PUBLICACION

HA ESTADOD A CARGO DE LA MAQUINA DEL ARTE

COLABORARQN EN SU DISERD SEVENKA MARCIC
YEN SU PRODUCCION ANGELA AGUILAR

ESTE CATALOGO Ha SIDO POSIBLE
GRACIAS A LA COLABORACION (ENTUSIASTA) DE
EDITORIAL UNIVERSITARIA
SE TERMING DE (MPRIMIR ESTA EDICION
DE $00 EJEMPLARES EN SANTIAGO DE CHILE.
EN EL MES DE JULID DE 19%4
LAUS BOMINE!
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F REVISTA DE ARTE Y CRITICA
SEGUNDO TRIMESTRE DE 1951

SUMARIO: !

ENRIQUE ESPINOZA: LA TORRE DE BABEL
% LUIS FRANCO: PRESENCIA DE HUDSON *
GERMAN ARCINIEGAS: SOBRE LOS IDIOMAS

Y LAIN DIEZ: EN UN I.* DE MAY0 % FRAN-
ccus FEJTO: MARX ¥ HEINE % LEOPOLDO B
1 HURTADO: DIFTERIA EN EL RANCHO ¥
8 HORTENSIA BLANCH: DIGESTION DE LA
BOA T WILLIAM BARRETT: LA RESISTEN-
CIA DELAS PEQUENAS REVISTAS EN EE. UU.
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I. Letra caligrafiada para J M.C. E1
hsisar desdichado. edyindo por Pablo
Neruda, Edicrones lils Negra.
Santuago. 1962

1 Pigina caligrafiada de Diez
Romances de Amor, Ecitonal
Universitaria, Santiago, 1975,

3. Portads de I revista Babel , N'SE,
Santiago, * Trimestre de 1951

4. Colofin de fmpresas Chilenor
IT76-1818, Bibhotecs Nacional,
Santiago de Chile, 1963

4 Portads de la rvista Mapocho
editads por s Bibbotecs Nacsoeul,
Nismeros: 16, 17, 18y 19, Santiago,
19681969
6. Pigma de [he: prabados populares

ANTILLANAS

L .

chulemos, Selecramados v presentados : .
WMR*'W“WML - :? g, Inen, hemos comng
Edvional Unnversitana, |

: - P! tam bicn y con anto guito,
7. Porada de Historaas del &

Hommeriand de v : “Mw
Empresa Editors Zig-Zag. Santiago,

Iw . volver al cucnto pafiee.

8. Portada de la Himdrica Relacidn 3

del Rewno de Chile de Alonso de
Ovalle, Instituto de Literstura
Chilena, Santiago, 1965

9. Portads de La s prodiginsa de
Honorato de Balzac de René
Benamin, Edwciones Ercilla, Santiago
de Chile, 1957

10. Portacts de Anrillanas de Mano
Casrei, con estudir prelimunar de
ntomo R. Romera, Cuadernos del
Pacifco, Santingo de Chile, 1940

| Francixs A Encies

11. Boceio manuscrito ¥ pigina
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Castedo, Tercers Ediciden, Zig-Zag.
1959,
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- Portads de Técmica grdfica de
Maancio Amsier, Fdrional
Universitaria, Santiago, 1966.

- Portads de la reveta| Atenea,
Santiago, julo- septiembre de 1966,
- Portada de Diez romances de amor,
Editorial Usiversitmia, Semiingo,
1975,

- Aviso publicado por Mauricio
Amster en la revista Babel, Santiago,
Jubio- agosio de 1947,
- Portada de Sobre los ¢
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